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TỪ CHỐI THỊ THỰC SINH VIÊN (Ở VỚI MỤC ĐÍCH 

THẬT) 

Tờ thông tin này giải đáp cho các thắc mắc về việc tái xét củaTòa AAT 
đối với từ chối cấp thị thực sinh viên của Bộ Nội Vụ, trên cơ sở là quý 
vị không thực sự có ý định ở tạm thời tại Úc. 

Tòa AAT cần quyết định các yếu tố gì?  

Tòa AAT cần quyết định xem liệu quý vị có thực sự có ý định ở tạm thời tại Úc hay không. 
Tòa AAT phải được thỏa mãn rằng ý định ở tạm thời tại Úc là thật qua việc cứu xét các yếu 
tố về:  

• hoàn cảnh của quý vị 

• lịch sử di trú của quý vị 

• bất cứ vấn đề liên quan khác. 

Cách thức quyết định của Tòa AAT là gì? 

Tòa AAT sẽ xem xét tới:  

• hoàn cảnh của quý vị tại nước sở tại của quý vị  

• hoàn cảnh tương lai của quý vị tại Úc 

• giá trị của khóa học đối với tương lai của quý vị 

• lịch sử di trú của quý vị 

• bất cứ vấn đề liên quan khác. 

 

Tôi có thể cung cấp thông tin gì cho Tòa AAT để hỗ trợ cho đơn 
xin tái xét của tôi? 

Quý vị có thể cung cấp cho chúng tôi bất cứ thông tin nào hỗ trợ cho sự vụ của quý vị. 

Quý vị không bị hạn chế ở những thông tin liệt ra bên dưới, và thông tin quý vị cung 

cấp cho chúng tôi sẽ phụ thuộc vào hoàn cảnh cá nhân của quý vị. 

Ví dụ cho một số thông tin hữu ích nhất để cung cấp cho chúng tôi bao gồm:  

• Các lý do đã không thực hiện việc học tại nước sở tại của quý vị 

• Thông tin về các mối ràng buộc với nước sở tại của quý vị mà sẽ khuyến khích 

quý vị quay về, ví dụ như: 

o Bằng chứng về tài sản và của cải có ở nước sở tại 

o Bằng chứng về thành viên gia đình trực hệ và bất cứ những người phụ 

thuộc ở nước sở tại của quý vị  

o Bằng chứng về việc làm hiện tại và tương lai của quý vị và ý định quay về 

hay bắt đầu công việc đó.  

o Vé chiều về nước sở tại của quý vị 

 
 

Tờ Thông Tin 
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• Xác nhận ghi danh tại một cơ sở giáo dục 

• Bằng chứng về việc học trước đó 

• Thông tin về sự liên quan của khóa học tới việc làm trong quá khứ và việc 

làm đề xuất trong tương lai của quý vị.  

• Thông tin giải thích bất cứ các khoảng trống trong quá trình học tập của quý vị 

hay việc không hoàn thành việc học, chẳng hạn như báo cáo y khoa về việc quý 

vị đã không được khỏe hay mắc bệnh về thể chất hay tâm thần mà có thể đã 

ảnh hưởng tới việc học của quý vị.  

• Thông tin từ những người khác có khả năng xác nhận hoặc hỗ trợ sự vụ của quý vị  

• Bằng chứng giải thích vì sao những thông tin cụ thể trong quyết định của Bộ 

là không đúng. 

• Mọi thông tin hay tài liệu khác chứng minh hoàn cảnh của quý vị. 

 
Khi nào tôi sẽ phải cung cấp thông tin cho Tòa AAT? 

Quý vị nên cung cấp thông tin cho chúng tôi càng sớm càng tốt.  

Nếu như Tòa AAT thỏa mãn với thông tin quý vị cung cấp cho chúng tôi, một quyết 
định có lợi là có thể được đưa ra mà không cần mở phiên điều trần. 

 

Đưa ra bằng chứng tại phiên điều trần 

Nếu như quý vị được yêu cầu tham dự phiên điều trần, một Thành Viên Tài Phán Tòa AAT 
sẽ hỏi quý vị về đơn xin của quý vị và cứu xét tất cả các thông tin quý vị trình bày. Nhìn 
chung, thông tin này bao gồm các tài liệu quý vị đã cung cấp cho chúng tôi về sự vụ của 
quý vị. Muộn nhất là 7 ngày trước khi phiên điều trần diễn ra, quý vị nên phải cung cấp 
thông tin cho chúng tôi, hoặc là nếu chúng tôi yêu cầu cung cấp bất cứ thông tin nào khác 
thì là vào trước ngày hạn chúng tôi báo cho quý vị.  

Bất cứ thông tin nào quý vì trình lên Thành Viên Tài Phán Tòa AAT đều là bằng chứng 

quan trọng. Chuẩn bị bằng chứng kỹ càng trước phiên điều trần có thể trợ giúp quý vị 

trình bày sự vụ của mình và giúp Thành Viên Tài Phán Tòa AAT đưa ra quyết định.  

 

HÃY LIÊN HỆ CHÚNG TÔI NẾU QUÝ VỊ CÓ BẤT CỨ CÂU HỎI NÀO 

• Điện thoại: 1800 228 333 

• Email: mrdivision@aat.gov.au 

• www.aat.gov.au 

• National Relay Service (Dịch Vụ Tiếp Âm Toàn Quốc) www.relayservice.gov.au 

• Dịch Vụ Thông Phiên Dịch(TIS): 131 450 
 
 

 

Khi Tờ Thông Tin này đề cập “Quý vị” thì có nghĩa đó là đương đơn, và bao gồm người nhận được ủy quyền, 
người đại diện hoặc người hỗ trợ của quý vị. Khi Tờ Thông Tin đề cập “Chúng tôi” thì đó có nghĩa là Tòa AAT.  
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